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Polen — Bouwwerkzaamheden — Termomodernizacja obiektéw uzytecznosci publicznej wraz z
montazem OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanow
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Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling - Bericht van wijziging van een
aankondiging

Werken

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Gmina i Miasto Odolanéw
E-mail: sekretariat@odolanow.pl
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Termomodernizacja obiektow uzytecznosci publicznej wraz z montazem OZE (PV) na
terenie Gminy i Miasta Odolanéw
Beschrijving: 4.1. Przedmiotem zamowienia jest: Termomodernizacja obiektow uzytecznosci
publicznej wraz z montazem OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanéw w ramach
realizacji zadania pn.: ,Termomodernizacja budynkdéw uzytecznosci publicznej na terenie
Gminy i Miasta Odolanéw wraz z montazem OZE (PV)”. 4.2. Zadanie dofinansowanie ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej
Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw
cieplarnianych”. 4.3 Przedmiot zaméwienia podzielony jest na 2 cze$ci: CZESC 1:
Termomodernizacja budynku Gminno — Miejskiego Centrum Pomocy ,Wiara-Nadzieja-MitoS¢”
w Odolanowie, zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej oraz zbiornika na wode deszczowa.
CZESC 2 : Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej w Swiecy, zakup i montaz
instalacji fotowoltaicznej oraz budowa ogrodu wertykalnego.
Identificatiecode van de procedure: 7209f7bf-a0f0-4966-a4fc-1f1ee9cdebfa
Interne identificatiecode: RGiZP.271.2.2.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: W niniejszym postepowaniu komunikacja
Zamawiajgcego z Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej,
za posrednictwem Platformy on-line dziatajgcej pod adresem https://e-propublico.pl. 17.7. Opis
sposobu przygotowania oferty sktadanej w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej:
1) Wykonawca, chcac przystgpi¢ do udziatu w postepowaniu, loguje sie na Platformie,
nastepnie w menu "Ogtoszenia” wyszukuje niniejsze postepowanie, otwiera je klikajgc w jego
temat i na karcie "Informacje ogolne” korzysta z funkcji Zgtos$ udziat w postepowaniu; 2) w
przypadku, gdy Wykonawca nie posiada konta na Platformie, nalezy skorzystac z funkcji
Zarejestruj. Po wypetnieniu formularza rejestracyjnego Wykonawca otrzyma wiadomosc¢ e-mail
na zdefiniowany adres poczty elektronicznej, z opcjg aktywacji konta. Aktywacja konta jest
konieczna do zakonczenia procesu rejestracji i umozliwia zalogowanie sie na Platformie; 3)
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oferta wraz ze stanowigcymi jej integralng czes¢ zatgcznikami, powinna by¢ podpisana
waznym kwalifikowanym podpisem elektronicznym, przez osobe (osoby) uprawnione do
reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formg reprezentacji okreslong w dokumentach
rejestrowych, a nastepnie przestana Zamawiajgcemu za posrednictwem Platformy, poprzez
dodanie dokumentow na karcie "Oferta/Zatgczniki’, za pomocg opcji "Zatgcz plik” i uzycie
przycisku "Zatgcz”; 4) jezeli umocowanie dla oséb podpisujgcych oferte nie wynika z
dokumentéw rejestrowych, Wykonawca do oferty powinien dotgczy¢ dokument
petnomocnictwa udzielonego przez osoby uprawnione i obejmujgce swym zakresem
umocowanie do ztozenia oferty lub do ztozenia oferty i podpisania umowy. Petnomocnictwo
powinno zosta¢ ztozone w oryginale, w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym albo w elektronicznej kopii dokumentu
poswiadczonej notarialnie za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza przy uzyciu
kwalifikowanego podpisu elektronicznego; 5) wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, ktore
Wykonawca chce zastrzec jako tajemnice przedsiebiorstwa, powinny zosta¢ zatgczone na
Platformie, w osobnym pliku, na karcie "Oferta/Zatgczniki”, w tabeli "Czes¢ oferty stanowigca
tajemnice przedsiebiorstwa”, za pomocg opcji Zatgcz plik, nastepnie Wybierz plik i uzycie
przycisku Zatgcz. Zaleca sie, aby plik z tajemnicg przedsiebiorstwa nie zawierat w swojej tresci
informaciji jawnych (np. uzasadnienia zastrzezenia); 6) potwierdzeniem prawidtowo
zatgczonego pliku jest automatyczne wygenerowanie przez Platforme komunikatu
systemowego o tresci "Plik zostat poprawnie przestany na platforme; 7) ostateczne ztozenie
oferty wraz z zatgcznikami Wykonawca musi potwierdzi¢ klikajgc na karcie "Oferta/Zatgczniki”
w przycisk Zt6z oferte; 8) ztozenie oferty zostanie potwierdzone komunikatem systemowym z
podaniem terminu jej ztozenia oraz aktywowana zostanie dla Wykonawcy mozliwo$¢ pobrania,
w stosunku do kazdego z przestanych plikdw, automatycznie wystawionego przez Platforme
dokumentu EPO (Elektroniczne Potwierdzenie Odbioru), bedgcego dowodem
potwierdzajgcym fakt i czas dostarczenia Zamawiajgcemu pliku za posrednictwem Platformy.
17.8. Do uptywu terminu skfadania ofert, Wykonawca za posrednictwem Platformy, moze
wprowadzi¢ zmiany do ztozonej oferty lub wycofac oferte, uzywajgc opcji Wycofaj oferte (karta
"Oferta/Zatgczniki”). Po wycofaniu oferty Wykonawca moze usung¢ zatgczone pliki,
zaznaczajgc pozycje do usuniecia i klikajgc w przycisk Usun zaznaczone. 17.9. Szczegdtowa
instrukcja korzystania z Platformy znajduje sie na stronie internetowej https://e-ProPublico.pl/,
przycisk "Instrukcja Wykonawcy”.

Doel

Aard van het contract: Werken

Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden

Aanvullende classificatie (cpv): 71420000 Landschapsarchitectuurdiensten, 71000000
Dienstverlening op het gebied van architectuur, bouwkunde, civiele techniek en inspectie,
73000000 Onderzoek en ontwikkeling, en aanverwante adviezen, 71200000 Dienstverlening
op het gebied van architectuur en dergelijke, 71220000 Maken van bouwkundige ontwerpen,
71221000 Diensten door architectenbureaus voor gebouwen, 71222000 Diensten door
architectenbureaus voor buitenvoorzieningen, 71240000 Dienstverlening op het gebied van
architectuur, bouwkunde en planning, 71241000 Haalbaarheidsstudie, adviesverlening,
analyse, 71242000 Project- en ontwerpvoorbereiding, kostenraming, 71244000
Kostenberekening en -bewaking, 71250000 Dienstverlening van architecten en
bouwkundigen, en controles, 71251000 Architecten- en bouwinspectiediensten, 71320000
Technische ontwerpdiensten, 71322200 Ontwerpen van pijpleidingen, 45200000 Volledige of
gedeeltelijke bouw- en civieltechnische werkzaamheden, 45400000 Afwerking van gebouwen,
45450000 Overige werkzaamheden in verband met de afwerking van gebouwen, 45451000
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Decoratiewerkzaamheden, 45440000 Schilderwerk en beglazing, 45443000
Gevelwerkzaamheden, 45442000 Aanbrengen van beschermende lagen, 45430000
Aanbrengen van vloer- en wandbekleding, 45432000 Leggen van viloeren en aanbrengen van
vloerbedekking, wandbekleding en behang, 45420000 Bouwtimmerwerk en plaatsen van
schrijnwerk, 45422000 Timmer- en schrijnwerk, 45421000 Bouwtimmerwerk, 45410000
Pleisterwerk, 45300000 Installatiewerkzaamheden in de bouw, 45350000
Werktuigbouwkundige installaties, 45340000 Plaatsen van hekken en leuningen en
beveiligingsuitrusting, 45330000 Loodgieterswerk, 45320000 Isolatiewerkzaamheden,
45310000 Aanleg van elektriciteit, 45262000 Gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, met
uitzondering van dakdekkerswerkzaamheden, 45261300 Aanbrengen van slabben en goten,
45120000 Uitvoeren van proefboringen, 45122000 Maken van proefboorgaten, 45121000
Proefboren, 45113000 Werken op bouwterrein, 45112000 Graafwerkzaamheden en
grondverzet, 45112700 Werkzaamheden voor landschapsarchitectuur, 45112720
Landschappelijk ontwerp voor sport- en recreatieterreinen, 45112710 Landschappelijk ontwerp
voor groenzones, 45112200 Afgraven van grond, 45111000 Sloopwerkzaamheden, bouwrijp
maken en ruimen van bouwterreinen, 45111300 Demontagewerkzaamheden, 45111200
Bouwrijp maken en ruimen van bouwterreinen, 45111290 Voorbereidende werkzaamheden
voor leidingen, 45111291 Inrichten van de bouwplaats, 45111250 Uitvoering van
bodemonderzoek, 45111240 Gronddrainage, 45111230 Grondstabilisatie, 45111220
Verwijderen van begroeiing op bouwterreinen, 45111213 Ruimen van bouwterreinen,
45232130 Aanleggen van hemelwaterafavoerleidingen, 71000000 Dienstverlening op het
gebied van architectuur, bouwkunde, civiele techniek en inspectie, 73000000 Onderzoek en
ontwikkeling, en aanverwante adviezen, 71200000 Dienstverlening op het gebied van
architectuur en dergelijke, 71220000 Maken van bouwkundige ontwerpen, 71221000 Diensten
door architectenbureaus voor gebouwen, 71222000 Diensten door architectenbureaus voor
buitenvoorzieningen, 71240000 Dienstverlening op het gebied van architectuur, bouwkunde
en planning, 71241000 Haalbaarheidsstudie, adviesverlening, analyse, 71242000 Project- en
ontwerpvoorbereiding, kostenraming, 71244000 Kostenberekening en -bewaking, 71250000
Dienstverlening van architecten en bouwkundigen, en controles, 71251000 Architecten- en
bouwinspectiediensten, 71320000 Technische ontwerpdiensten, 45200000 Volledige of
gedeeltelijke bouw- en civieltechnische werkzaamheden, 45400000 Afwerking van gebouwen,
45450000 Overige werkzaamheden in verband met de afwerking van gebouwen, 45451000
Decoratiewerkzaamheden, 45440000 Schilderwerk en beglazing, 45443000
Gevelwerkzaamheden, 45442000 Aanbrengen van beschermende lagen, 45430000
Aanbrengen van vloer- en wandbekleding, 45432000 Leggen van viloeren en aanbrengen van
vloerbedekking, wandbekleding en behang, 45420000 Bouwtimmerwerk en plaatsen van
schrijnwerk, 45422000 Timmer- en schrijnwerk, 45421000 Bouwtimmerwerk, 45410000
Pleisterwerk, 45300000 Installatiewerkzaamheden in de bouw, 45350000
Werktuigbouwkundige installaties, 45340000 Plaatsen van hekken en leuningen en
beveiligingsuitrusting, 45330000 Loodgieterswerk, 45320000 Isolatiewerkzaamheden,
45310000 Aanleg van elektriciteit, 45262000 Gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, met
uitzondering van dakdekkerswerkzaamheden, 45261300 Aanbrengen van slabben en goten,
45120000 Uitvoeren van proefboringen, 45122000 Maken van proefboorgaten, 45113000
Werken op bouwterrein, 45112000 Graafwerkzaamheden en grondverzet, 45112700
Werkzaamheden voor landschapsarchitectuur, 45112720 Landschappelijk ontwerp voor sport-
en recreatieterreinen, 45112710 Landschappelijk ontwerp voor groenzones, 45112200
Afgraven van grond, 45111000 Sloopwerkzaamheden, bouwrijp maken en ruimen van
bouwterreinen, 45111300 Demontagewerkzaamheden, 45111200 Bouwrijp maken en ruimen
van bouwterreinen, 45111290 Voorbereidende werkzaamheden voor leidingen, 45111291
Inrichten van de bouwplaats, 45111240 Gronddrainage, 45111230 Grondstabilisatie, 45111220
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Verwijderen van begroeiing op bouwterreinen, 45111213 Ruimen van bouwterreinen,
45000000 Bouwwerkzaamheden

2.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: Wykaz dokumentéw, ktére Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz
z ofertg: 1.Formularz oferty 2.0swiadczenie, wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdéwienia sktadane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp. 3.Jednolity
europejski dokument zamowienia 4.Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby 5.
Oswiadczenie wykonawcy dotyczgce odrebnych przestanek wykluczenia (procedura petna) 6.
Oswiadczenie podmiotu udostepniajgcego zasoby(procedura petna) Wykaz dokumentéw
sktadanych na wezwanie: 1Wykaz robo6t budowlanych 2Wykaz osoéb 3,Informacja z Krajowego
Rejestru Karnego 4. Oswiadczenie wykonawcy w sprawie grupy kapitatowej 5.0dpis lub
informacja z KRS lub CEIDG 6. Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych
w o$wiadczeniu wstepnym 7. Informacja z odpowiedniego rejestru lub inny réwnowazny
dokument 8. Dokument potwierdzajgcy, ze nie otwarto likwidacji wykonawcy Warunki udziatu
w postepowaniu: 1.Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Zamawiajgcy nie okresla niniejszego
warunku udziatu w postepowaniu. 2.Zdolnos¢ techniczna lub zawodowa O udzielenie
zamowienia publicznego mogg ubiegaé sie wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce
zdolnosci technicznej lub zawodowej. Ocena spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu
bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. 1.Warunek ten w zakresie os6b
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamdwienia, zostanie spetniony, jesli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje lub bedzie dysponowaé nastepujgcymi osobami, ktére
zostang skierowane przez wykonawce do realizacji zaméwienia: Dla CZESCI 1: A) co najmniej
jedng osobg petnigcg funkcje Kierownika budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno- budowlanej o zakresie
umozliwiajacym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamdwienia albo
inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczesnigj
obowigzujgcych przepiséw albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach
cztonkowskich UE, w panstwach czionkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia
2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, ktéra posiada nastepujgce doswiadczenie B) kierownikiem robét
posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych, o
zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem
zamowienia albo inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisdéw albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane
w innych panstwach czionkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem
art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z
dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, C) kierownikiem robot posiadajgcym uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych,
o zakresie umozliwiajgcym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem
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zamowienia albo inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane
w innych panstwach cztonkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego
Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem
art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z
dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, D) projektantem w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej - osoba posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci
konstrukcyjno- budowlanej o zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych
stanowigcych przedmiot zamowienia, E) projektantem w specjalnosci instalacyjnej - osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych o zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych bedgcych
przedmiotem zamowienia, F) projektantem w specjalnosci branzy elektrycznej - osoba
posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych o zakresie umozliwiajgcym
projektowanie prac budowlanych bedgcymi przedmiotem zamowienia. UWAGA: Zamawiajgcy
dopuszcza potgczenie funkcji projektantdw lub kierownika budowy (kierownika roboét) pod
warunkiem spetnienia przez osobe tgczgcg te funkcje wszystkich warunkéw wymaganych dla
poszczegdlnych funkcji. Dla CZESCI 2: A) co najmniej jedng osobg petnigca funkcje
Kierownika budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno- budowlanej o zakresie umozliwiajgcym kierowanie
robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamdwienia albo inne wazne odpowiadajgce
im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow
albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach cztonkowskich UE, w
panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA), oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej, ktora
posiada nastepujgce doswiadczenie B) kierownikiem robot posiadajgcg uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, o zakresie umozliwiajgcym
kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamowienia albo inne wazne
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach
cztonkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisow ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia
2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, C) kierownikiem robot posiadajgcym uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, o zakresie
umozliwiajgcym kierowanie robotami budowlanymi bedgcymi przedmiotem zamdwienia albo
inne wazne odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wystawione na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepiséw albo odpowiadajgce im uprawnienia wydane w innych panstwach
cztonkowskich UE, w panstwach cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym
Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych
przepisow ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane, oraz ustawy z dnia 22 grudnia
2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich
Unii Europejskiej, D) projektantem w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej - osoba
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posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej o zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych stanowigcych
przedmiot zamdwienia, E) projektantem w specjalnosci instalacyjnej - osoba posiadajgca
uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych o
zakresie umozliwiajgcym projektowanie prac budowlanych bedgcych przedmiotem
zamowienia, F) projektantem w specjalnosci branzy elektrycznej - osoba posiadajgca
uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych o zakresie umozliwiajgcym
projektowanie prac budowlanych bedgcymi przedmiotem zamoéwienia. UWAGA: Zamawiajgcy
dopuszcza potgczenie funkcji projektantéw lub kierownika budowy (kierownika robét) pod
warunkiem spetnienia przez osobe tgczgcy te funkcje wszystkich warunkéw wymaganych dla
poszczegodlnych funkcji. 2. Warunek ten, w zakresie doswiadczenia, zostanie uznany za
spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy w tym okresie: Dla CZESCI 1: -wykonat co najmniej 1 zadanie
polegajace na budowie lub przebudowie lub rozbudowie lub modernizacji budynku
uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej 800.000,00 zt brutto. Zamawiajgcy wymaga
aby zadanie to zostato wykonane na podstawie jednej umowy i nie dopuszcza tgczenia
mniejszych zadan w celu spetnienia warunku udziatu. Dla CZESCI 2: -wykonat co najmniej 1
zadanie polegajgce na budowie lub przebudowie lub rozbudowie lub modernizacji budynku
uzytecznosci publicznej o wartosci co najmniej 1.000.000,00 zt brutto. Zamawiajgcy wymaga
aby zadanie to zostato wykonane na podstawie jednej umowy i nie dopuszcza tgczenia
mniejszych zadan w celu spetnienia warunku udziatu. 3.Zdolno$¢ do wystepowania w obrocie
gospodarczym Zamawiajgcy nie okresla niniejszego warunku udziatu w postepowaniu
Uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile
wynika to z odrebnych przepiséw Zamawiajgcy nie okresla warunku udziatu w postepowniu
Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract:
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: (Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji moze by¢
wyeliminowane w inny sposoéb niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia
Corruptie: Korupcja: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania
o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
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karnego, w art. 46 i 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta.

Fraude: Naduzycia: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania
o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub
przestepstwo skarbowe lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego
cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspodlnika spotki w spotce
jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-
akcyjnej lub prokurenta.

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden:
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie. (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit g i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, bedacego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie
skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta. (Art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamdéwienia, w przypadku zamowienia o wartosci
réownej lub przekraczajgcej wyrazong w ztotych rownowartosc¢ kwoty dla robét budowlanych —
20 000 000 euro, a dla dostaw lub ustug — 10 000 000 euro, wyklucza sie wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza
sie wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. (Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania:
z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienia publiczne

Vervalsing van de mededinging: Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu
zaktécenie konkurenciji: (Art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi:
(Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i fi pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
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cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub prawomocnie skazano za przestepstwo handlu
ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego lub jesli za te przestepstwa
prawomochie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego
wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta

Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Pranie pieniedzy lub finansowanie
terroryzmu: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania
o udzielenie zamoéwienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Deelname aan een criminele organisatie: Udziat w organizacji przestepczej: (Art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamédwienia
wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego lub jesli za te przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurent

Activa beheerd door vereffenaar: Aktywami zarzgdza likwidator: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy
wykonawce, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sad.

Insolventie: Niewyptacalnosc¢: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do
ktorego otwarto likwidacje.

Regeling met schuldeisers: Uktad z wierzycielami: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce,
ktéry zawart uktad z wierzycielami.

Faillissement: Upadtos¢: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce, w stosunku do
ktérego ogtoszono upadtosé.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Naruszenie
obowigzku opfacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp)
Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart
wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Naruszenie obowigzku
ptatnosci podatkow: (Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
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sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow i optat,
chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkow i optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci.

Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Naruszenie obowigzkdéw w
dziedzinie prawa pracy: (Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, bedacego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego czionka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spoétce komandytowej lub komandytowo- akcyjnej lub prokurenta.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: (Art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa lub jesli za te
przestepstwa prawomocnie skazano urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego wykonawcy, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
Staking van bedrijfsactiviteiten: Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: (Art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp) Zakres stosowania: z postepowania o udzielenie zamdéwienia zamawiajgcy
wykluczy wykonawce, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona

Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Inna sytuacja podobna
do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: (Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp) Zakres
stosowania: z postepowania o udzielenie zaméwienia zamawiajgcy wykluczy wykonawce,
ktéry znajduje sie w innej sytuacji, podobnej do otwartej likwidacji, ogtoszonej upadtosci,
zarzgdu aktywami przez likwidatora lub sgd, zawarcia uktadu z wierzycielami, zawieszenia
dziatalnosci gospodarczej, a ta inna sytuacja wynika z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: CZESC 1: Termomodernizacja budynku Gminno — Miejskiego Centrum Pomocy ,Wiara-
Nadzieja-Mito$¢” w Odolanowie, zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej oraz zbiornika na
wode deszczowa.
Beschrijving: 4.1.Przedmiotem zamowienia jest: Termomodernizacja obiektéw uzytecznosci
publicznej wraz z montazem OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanéw w ramach
realizacji zadania pn.: ,Termomodernizacja budynkdéw uzytecznosci publicznej na terenie
Gminy i Miasta Odolanéw wraz z montazem OZE (PV)’. 4.2.Zadanie dofinansowanie ze
srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej
Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw
cieplarnianych”. 4.3. Przedmiot zamdwienia podzielony jest na 2 czesci: CZESC 1:
Termomodernizacja budynku Gminno — Miejskiego Centrum Pomocy ,Wiara-Nadzieja-MitoS¢”
w Odolanowie, zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej oraz zbiornika na wode deszczowa.
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Opis przedmiotu zamowienia: 1. Przedmiot zamowienia w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
obejmuje: wykonanie kompletnej dokumentacji technicznej wraz z uzyskaniem niezbednych
pozwolen, opinii, uzgodnien i na jej podstawie wykonanie robét budowlanych polegajgcych na
termomodernizacji budynku Centrum Pomocy ,Wiara-Nadzieja-Mitos¢” w Odolanéw wraz z
wymiang stolarki zewnetrznej, montazem instalacji fotowoltaicznej oraz montazem zbiornika
na wode deszczowg. 2. W ramach planowanej termomodernizacji i remontu budynku
przewiduje sie wykonanie nastepujgcych robét budowlanych szczegotowo okreslonych w
audytach energetycznych i oswietleniowych, PFU: 1) Termomodernizacja budynku i zmiany
klimatu: « ocieplenie scian zewnetrznych « wykonanie hydroizolacji poziomej i pionowej $cian
fundamentéw wraz z dociepleniem, * wymiana stolarki okiennej (70 sztuk) o wspétczynniku
przenikania ciepta U okreslonym w audycie energetycznym, « wykonanie dodatkowego otworu
okiennego oraz montaz okna w fazience (1 sztuka), o wspdétczynniku przenikania ciepta U
okreslonym w audycie energetycznym, ¢ zakup i montaz instalacji fotowoltaicznej o mocy 9.12
kW wraz z osprzetem (falownik, zabezpieczenia, okablowanie, konstrukcja wsporcza,
uziemienie), * zakup i montaz zbiornika na wode deszczowg o poj. 10m3. 2) Roboty opisane w
PFU. 3. Szczegodtowy opis przedmiotu zamowienia opisany zostat w Programie funkcjonalno-
uzytkowym wraz z zatgcznikami do niego, ktéry stanowi zatgcznik Nr 2 do niniejszej SWZ. 4. Z
uwagi na fakt, ze przedmiot zamowienia wykonywany bedzie na obiekcie czynnym — budynku
Gminno— Miejskiego Centrum Pomocy, Wykonawca ma obowigzek organizacji prac w taki
sposoéb, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo znajdujgcych sie na terenie realizowanej inwestycji
interesantéw, mieszkancow i pracownikow Gminno— Miejskiego Centrum Pomocy.
Korzystanie z dostawy energii elektrycznej, wody i kanalizacji oraz centralnego ogrzewania
powinno odbywac sie caty czas bez zaktdcen w godzinach pracy obiektu. W przypadku
wytgczen winno odbywac sie to poza godzinami pracy lub po uprzednim uzgodnieniu z
uzytkownikiem obiektu (Dyrektorem GMCP). Po stronie Wykonawcy lezy obowigzek
zabezpieczenia ciggtosci pracy obiektu. Wykonawca jest zobowigzany do ustalania kolejnosci
wykonywanych prac z Dyrektorem Gminno— Miejskiego Centrum Pomocy. 5. W ramach
zamowienia nalezy zastosowac najlepsze dostepne technologie w zakresie oddziatywania na
Srodowisko, w szczegdlnosci: flota pojazdéw wykorzystywana przez Wykonawce do
wykonania robot budowlanych bedzie zgodna z normami ochrony srodowiska — normy emisji
zanieczyszczen powietrza (spalin) pojazddéw i przepisami dotyczgcymi jego uzytkowania.
Pojazdy wykorzystywane przy realizacji zamowienia- do transportu materiatéw, personelu,
sprzetu muszg spetnia¢ co najmniej norme emisji spalin Euro 5/Euro V. Wykonawca przed
zawarciem umowy zobowigzany jest sporzgdzi¢ wykaz floty pojazdow, ktérymi bedzie sie
postugiwac do transportu materiatéw, personelu, sprzetu w celu realizacji umowy wraz z kopig
dokumentu potwierdzajgcego spetnianie przez pojazd normy emisji spalin. Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo kontroli spetniania wymogu w powyzszym zakresie, na dowolnym
etapie realizacji zamowienia, w szczegolnosci poprzez kontrole na miejscu i zgdanie
dokumentéw. Za kazdy pojazd niespetniajgcy normy emisji spalin Zamawiajgcy naliczy kare
umowng okreslong w zatgczniku nr 9 do SWZ projekt umowy. Wykonawca odpowiedzialny jest
za powstate w toku wtasnych prac odpady oraz za wiasciwy sposéb postepowania z nimi,
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587
ze zm.) oraz ustawy z dnia 13 wrzesnia 1996r. o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach
(Dz. U. z 2025r. poz. 733). Wywo6z odpaddéw budowlanych odbywa sie na koszt Wykonawcy,
do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego w odlegto$ci nie wiekszej niz 50 km od
budynku w ktorym wykonywane sg prace.

Interne identificatiecode: Czes¢ 1

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Werken
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Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden

Aanvullende classificatie (cpv): 71420000 Landschapsarchitectuurdiensten, 71000000
Dienstverlening op het gebied van architectuur, bouwkunde, civiele techniek en inspectie,
73000000 Onderzoek en ontwikkeling, en aanverwante adviezen, 71200000 Dienstverlening
op het gebied van architectuur en dergelijke, 71220000 Maken van bouwkundige ontwerpen,
71221000 Diensten door architectenbureaus voor gebouwen, 71222000 Diensten door
architectenbureaus voor buitenvoorzieningen, 71240000 Dienstverlening op het gebied van
architectuur, bouwkunde en planning, 71241000 Haalbaarheidsstudie, adviesverlening,
analyse, 71242000 Project- en ontwerpvoorbereiding, kostenraming, 71244000
Kostenberekening en -bewaking, 71250000 Dienstverlening van architecten en
bouwkundigen, en controles, 71251000 Architecten- en bouwinspectiediensten, 71320000
Technische ontwerpdiensten, 71322200 Ontwerpen van pijpleidingen, 45200000 Volledige of
gedeeltelijke bouw- en civieltechnische werkzaamheden, 45400000 Afwerking van gebouwen,
45450000 Overige werkzaamheden in verband met de afwerking van gebouwen, 45451000
Decoratiewerkzaamheden, 45440000 Schilderwerk en beglazing, 45443000
Gevelwerkzaamheden, 45442000 Aanbrengen van beschermende lagen, 45430000
Aanbrengen van vloer- en wandbekleding, 45432000 Leggen van viloeren en aanbrengen van
vloerbedekking, wandbekleding en behang, 45420000 Bouwtimmerwerk en plaatsen van
schrijnwerk, 45422000 Timmer- en schrijnwerk, 45421000 Bouwtimmerwerk, 45410000
Pleisterwerk, 45300000 Installatiewerkzaamheden in de bouw, 45350000
Werktuigbouwkundige installaties, 45340000 Plaatsen van hekken en leuningen en
beveiligingsuitrusting, 45330000 Loodgieterswerk, 45320000 Isolatiewerkzaamheden,
45310000 Aanleg van elektriciteit, 45262000 Gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, met
uitzondering van dakdekkerswerkzaamheden, 45261300 Aanbrengen van slabben en goten,
45120000 Uitvoeren van proefboringen, 45122000 Maken van proefboorgaten, 45121000
Proefboren, 45113000 Werken op bouwterrein, 45112000 Graafwerkzaamheden en
grondverzet, 45112700 Werkzaamheden voor landschapsarchitectuur, 45112720
Landschappelijk ontwerp voor sport- en recreatieterreinen, 45112710 Landschappelijk ontwerp
voor groenzones, 45112200 Afgraven van grond, 45111000 Sloopwerkzaamheden, bouwrijp
maken en ruimen van bouwterreinen, 45111300 Demontagewerkzaamheden, 45111200
Bouwrijp maken en ruimen van bouwterreinen, 45111290 Voorbereidende werkzaamheden
voor leidingen, 45111291 Inrichten van de bouwplaats, 45111250 Uitvoering van
bodemonderzoek, 45111240 Gronddrainage, 45111230 Grondstabilisatie, 45111220
Verwijderen van begroeiing op bouwterreinen, 45111213 Ruimen van bouwterreinen,
45232130 Aanleggen van hemelwaterafavoerleidingen

5.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Raszkowska 36
Stad: Odolanéw
Postcode: 63-430
Onderverdeling land (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 8 Maanden

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Vereist in inschrijving
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Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie:

Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
Identificatiecode van EU-fondsen: Zadanie dofinansowanie ze srodkéw Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Wielkopolski
2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej Wielkopolski Dziatanie 2.1
~Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazow cieplarnianych”.

De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. CD. Opis przedmiotu zamdwienia Przyjete typy materiatow i
urzgdzen (wskazane w Programie funkcjonalno- uzytkowym) zostaty uzyte wytgcznie
przyktadowo, w celu opisania przedmiotu zamowienia. Wykonawca uprawniony jest do
przedstawienia w ofercie materiatdw i urzgdzen rownowaznych, o nie gorszych parametrach.
Wykonawca powinien okresli¢ ich parametry, celem wykazania, ze spetniajg warunki
okreslone w opisie przedmiotu zamowienia. Rozwigzania rwnowazne, zgodnie ze swojg
definicjg, muszg posiada¢ parametry oraz spetniac¢ standardy nie gorsze niz produkty podane
przyktadowo. We wszystkich miejscach SWZ i zatgcznikach do SWZ, w ktérych uzyto
przyktadowego znaku towarowego, patentu, pochodzenia, zrédta lub szczegdlnego procesu,
ktory charakteryzuje produkty lub ustugi dostarczane przez konkretnego wykonawce lub jezeli
Zamawiajgcy opisat przedmiot zamowienia przez odniesienie do norm, ocen technicznych,
specyfikacji technicznych i systeméw referenciji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1
pkt 2 oraz ust. 3 PZP, a w kazdym przypadku, dziatajgc zgodnie z art. 99 ust. 6 i art. 101 ust. 4
PZP, Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne w stosunku do okreslonych w SWZ i
w zatgcznikach do SWZ, oznaczajgc takie wskazania lub odniesienia odpowiednio wyrazami
"lub rownowazny" lub "lub réwnowazne", pod warunkiem zapewnienia parametréw nie
gorszych niz okreslone w opisie przedmiotu zamowienia. Rozwigzanie réwnowazne jest takze
dopuszczalne w sytuacji, gdyby wyraz "rownowazny" lub "rébwnowazne" nie znalazto sie w
opisie przedmiotu zamowienia. Rbwnowaznos¢ polega na mozliwosci zaoferowania
przedmiotu zamowienia o nie gorszych parametrach technicznych, konfiguracjach,
wymaganiach normatywnych itp. W szczegotowym opisie przedmiotu zamdwienia mogg by¢
podane niektore charakterystyczne dla producenta wymiary. Nazwy wiasne producentow
materiatdéw i urzgdzen podane w szczegdétowym opisie nalezy rozumie¢ jako preferowanego
typu w zakresie okre$lenia minimalnych wymagan jakosciowych. Nie sg one wigzgce i mozna
dostarczy¢ elementy réwnowazne, ktére posiadajg co najmniej takie same lub lepsze normy,
parametry techniczne; jakosciowe, funkcjonalne, bedag tozsame tematycznie i o takim samym
przeznaczeniu oraz nie obnizg okreslonych w opisie przedmiotu zamowienia standardéw.
Wszelkie "produkty" pochodzgce od konkretnych producentéw okreslajg minimalne parametry
jakosciowe i cechy uzytkowe, jakim muszg odpowiadac towary, by spetni¢c wymagania
stawiane przez zamawiajgcego i stanowig wytgcznie wzorzec jakosciowy przedmiotu
zamowienia. Poprzez zapis minimalnych wymagan parametrow jakosciowych Zamawiajgcy
rozumie wymagania towaréw zawarte w ogolnie dostepnych zrédtach, katalogach, stronach
internetowych producentéw. Operowanie przyktadowymi nazwami producenta ma jedynie na
celu doprecyzowanie poziomu oczekiwan Zamawiajgcego w stosunku do okreslonego
rozwigzania. Tak, wiec postugiwanie sie nazwami producentow/produktow/ ma wytgcznie
charakter przyktadowy. Zamawiajgcy przy opisie przedmiotu zaméwienia wskazujgc
oznaczenie konkretnego producenta (dostawcy) lub konkretny produkt, dopuszcza
jednoczesnie produkty rownowazne o parametrach jakosciowych i cechach uzytkowych, co
najmniej na poziomie parametréw wskazanego produktu, uznajgc tym samym kazdy produkt o
wskazanych parametrach lub lepszych. W takiej sytuacji Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz
z ofertg stosownych dokumentéw, uwiarygodniajgcych te materiaty lub urzgdzenia. Bedg one
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podlegaty ocenie w trakcie badania oferty. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101 ust. 5
PZP Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rownowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 us.t 1 pkt 2 i ust. 3 PZP),
obowigzany jest udowodni¢ w ofercie, ze oferowane przez niego roboty budowlane, dostawy
lub ustugi spetniajg wymagania okreslone w SWZ. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101
ust. 6 PZP, Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rwnowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do wymagan dotyczgcych wydajnosci lub funkcjonalnosci,
o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 1 PZP) jest obowigzany udowodni¢ w ofercie, ze obiekt
budowlany, dostawa lub ustuga, spetniajg wymagania dotyczace wydajnosci lub
funkcjonalno$ci, okreslonej przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
rownowaznych. 2. CD. Szacowany okres obowigzywania Zgodnie z pkt.6 SWZ-TERMIN
WYKONANIA ZAMOWIENIA dla czesci zamdwienia: 1, 2: Zamowienie musi zostac
zrealizowane w terminie: 8 miesiecy od daty udzielenia zamowienia w tym: 1) wykonanie
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem pozwolenia na budowe — 4 miesigce od daty
udzielenia zaméwienia 2) wykonanie robét budowlanych —do 8 miesiecy od daty udzielenia
zamowienia

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Naam: CENA
Beschrijving: Cena Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin — najnizsza
cena sposrod wszystkich ofert - Cof — cena podana w ofercie
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium:
Type: Kwaliteit
Naam: Okres gwarancji
Beschrijving: Okres gwarancji Minimalny, wymagany przez zamawiajgcego okres gwaranciji
wynosi 36 miesiecy od daty koncowego odbioru robét budowlanych. W niniejszym kryterium
Zamawiajgcy przyzna punkty ofercie Wykonawcy wedtug ponizszych zasad: -w przypadku
udzielania gwarancji na 36 miesiecy- Wykonawca otrzyma 0 pkt.=0%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 48 miesiecy- Wykonawca otrzyma 30 pkt. = 30%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 60 miesiecy- Wykonawca otrzyma 40 pkt. =40%, W przypadku nieudzielenia
gwarancji lub udzielenia gwarancji na okres krotszy niz 36 miesiecy, oferta Wykonawcy
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust 1 pkt 5 ustawy, jako nie odpowiadajgca tresci
SWZ. Wykonawca, ktory zaoferuje wiecej niz 60 miesiecy gwarancji nie otrzyma dodatkowych
punktéw w niniejszym kryterium.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://e-propublico.pl
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl
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5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://e-propublico.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: 15.1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
wadium w wysokosci: Dla cze$ci zamdéwienia nr 1: 12.000,00 PLN (stownie: dwanascie tysiecy
zt 00/100 PLN) Dla czeséci zaméwienia nr 2: 23.000,00 PLN (stownie: dwadziescia trzy tysigce
zt 00/100 PLN) 15.2. Wadium musi zosta¢ wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert,
wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz.U. z 2023r. poz. 462). 15.3.
Wadium musi obejmowac peten okres zwigzania ofertg tj. do dnia 2026-05-30 15.4. Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy wptacic¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Bank Spétdzielczy w Dobrzycy oddziat w Odolanowie 49 8409 0001 0100 0228 2000 0008 (w
tytule przelewu zaleca sie wpisa¢ nazwe i sygnature postepowania). Wadium musi wptyng¢ na
wskazany rachunek bankowy najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert (decyduje
data wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego). 15.5. Wadium wnoszone w formie
poreczen lub gwarancji nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji oraz powinno zawiera¢: 1) wskazanie Beneficjenta poreczenia lub
gwarancji, ktérym musi by¢ Gmina i Miasto Odolanéw, Rynek 1 , 63-430 Odolanéw; 2) nazwe i
adres siedziby Wykonawcy; 3) kwote i termin waznosci gwarancji/poreczenia; 4)
bezwarunkowe zobowigzanie wystawcy poreczenia lub gwarancji do zaptaty kwoty wadium,
na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6
ustawy Pzp. 15.6. Zamawiajgcy zwréci wadium na zasadach okre$lonych w art. 98 ust. 1-5
ustawy Pzp. 15.7. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniést wadium lub wniést w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg
lub ztozyt wniosek o zwrot wadium, w przypadku o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
15.8. Zamawiajgcy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego
w formie gwaranc;ji lub poreczenia, wystgpi odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z
zgdaniem zaptaty wadium, w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 02/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening:
Openingsdatum: 02/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese
zomertijd
Plaats: https://e-propublico.pl
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen
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Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Terminy na ztozenie odwotania
okreslone zostaty w art. 515 ustawy PZP
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina i Miasto
Odolanow
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Gmina i Miasto Odolanow
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Urzad Zamowien Publicznych
Departament Odwotan
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina i Miasto Odolanow
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina i Miasto Odolanéw

5.1. Perceel: LOT-0002
Titel: CZESC 2 : Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej w Swiecy, zakup i montaz
instalacji fotowoltaicznej oraz budowa ogrodu wertykalnego.
Beschrijving: 4.1.Przedmiotem zamowienia jest: Termomodernizacja obiektow uzytecznosci
publicznej wraz z montazem OZE (PV) na terenie Gminy i Miasta Odolanéw w ramach
realizacji zadania pn.: ,Termomodernizacja budynkdéw uzytecznosci publicznej na terenie
Gminy i Miasta Odolanéw wraz z montazem OZE (PV)’. 4.2.Zadanie dofinansowanie ze
Srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej
Wielkopolski Dziatanie 2.1 ,Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazéw
cieplarnianych”. 4.3. Przedmiot zaméwienia podzielony jest na 2 czeséci: CZESC 2 :
Termomodernizacja budynku Szkoty Podstawowej w Swiecy, zakup i montaz instalagcii
fotowoltaicznej oraz budowa ogrodu wertykalnego. Opis przedmiotu zamowienia: 1. Przedmiot
zamowienia w formule ,zaprojektuj i wybuduj” obejmuje: wykonanie kompletnej dokumentac;ji
technicznej wraz z uzyskaniem niezbednych pozwolen, opinii, uzgodnien i na jej podstawie
wykonanie robo6t budowlanych polegajgcych na termomodernizacji budynku Szkoty
Podstawowej w Swiecy wraz z wymiang stolarki okiennej i drzwiowej zewnetrznej,
modernizacjg instalacji grzewczej, modernizacjg instalacji cieptej wody uzytkowej, instalacji
elektrycznych i oswietleniowych oraz wykonaniem podjazdu dla osob niepetnosprawnych. 2.
W ramach planowanej termomodernizacji i remontu budynkéw przewiduje sie wykonanie
nastepujgcych robét budowlanych szczegétowo okreslonych w audytach energetycznych i
oswietleniowych, PFU: 1) Termomodernizacja budynku: « modernizacja systemu produkcji i
dystrybucji c.w.u. w budynku w oparciu o nowe zrodto ciepta w postaci pompy ciepta, °
ocieplenie $cian budynku A z uwzglednieniem $cian cokotowych, ¢ ocieplenie sufitu
podwieszonego nad salg gimnastyczng z wymiang podsufitki, * ocieplenie scian budynkéw B i
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C, » wymiana stolarki okiennej w budynkach A, B i C oraz modernizacja okien pofaciowych
budynku D, « wymiana drzwi zewnetrznych w budynkach A, B i C, « ocieplenie stropu pod
nieogrzewanym poddaszem budynku C, ¢ ocieplenie stropu pod nieogrzewanym poddaszem
budynku A z wymiang nieszczelnego pokrycia dachu, « modernizacja uktadu grzewczego
poprzez montaz nowego zrodta ciepta w postaci pompy ciepta powietrze/woda i szczytowymi
kottami gazowymi. Montaz nowej instalacji z nowymi przewodami, grzejnikami i
klimakonwektorami, ¢ przebudowa utwardzen, schodéw i pochylni zewnetrznych. 2) Roboty
dodatkowe: opisane w PFU i aneksie do PFU. 3. Szczegdtowy opis przedmiotu zaméwienia
opisany zostat w Programie funkcjonalno-uzytkowym, aneksie do pfu wraz z zatgcznikami do
niego, ktory stanowi zatgcznik Nr 2 do niniejszej SWZ. 4. Z uwagi na fakt, ze przedmiot
zamowienia wykonywany bedzie na obiekcie czynnym — budynku szkoty podstawowej (w
trakcie nauki), Wykonawca ma obowigzek organizacji prac w taki sposob, aby zapewni¢
bezpieczenhstwo znajdujgcych sie na terenie realizowanej inwestycji dzieci i pracownikéw
szkoty. Korzystanie z dostawy energii elektrycznej, wody i kanalizacji oraz centralnego
ogrzewania powinno odbywac sie caty czas bez zaktécen w godzinach pracy obiektu. W
przypadku wytgczen winno odbywac sie to poza godzinami pracy lub po uprzednim
uzgodnieniu z uzytkownikiem obiektu (Dyrektorem Szkoty). Po stronie Wykonawcy lezy
obowigzek zabezpieczenia ciggtosci pracy obiektu. Wykonawca jest zobowigzany do ustalania
kolejnosci wykonywanych prac z Dyrektorem Szkoty Podstawowej. Wykonawca zobowigzany
jest do przestrzegania przepiséw obowigzujgcych w tym zakresie. 5. W ramach zamodwienia
nalezy zastosowac najlepsze dostepne technologie w zakresie oddziatywania na Srodowisko,
w szczegolnosci: flota pojazdéw wykorzystywana przez Wykonawce do wykonania robot
budowlanych bedzie zgodna z normami ochrony srodowiska — normy emisji zanieczyszczen
powietrza (spalin) pojazdow i przepisami dotyczgcymi jego uzytkowania. Pojazdy
wykorzystywane przy realizacji zamowienia - do transportu materiatéw, personelu, sprzetu
muszg spetnia¢ co najmniej norme emisji spalin Euro 5/Euro V. Wykonawca przed zawarciem
umowy zobowigzany jest sporzgdzi¢ wykaz floty pojazdow, ktorymi bedzie sie postugiwac do
transportu materiatéw, personelu, sprzetu w celu realizacji umowy wraz z kopig dokumentu
potwierdzajgcego spetnianie przez pojazd normy emisji spalin. Zamawiajgcy zastrzega sobie
prawo kontroli spetniania wymogu w powyzszym zakresie, na dowolnym etapie realizacji
zamowienia, w szczegolnosci poprzez kontrole na miejscu i zgdanie dokumentow. Za kazdy
pojazd niespetniajgcy normy emisji spalin Zamawiajgcy naliczy kare umowng okreslong w
zatgczniku nr 9 do SWZ projekt umowy. Wykonawca odpowiedzialny jest za powstate w toku
wtasnych prac odpady oraz za wiasciwy sposob postepowania z nimi, zgodnie z przepisami
ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach (Dz. U. z 2023 r. poz. 1587 ze zm.) oraz ustawy z
dnia 13 wrzesnia 1996r. o utrzymaniu czystosci i porzgdku w gminach (Dz. U. z 2025r. poz.
733). Wywo6z odpaddw budowlanych odbywa sie na koszt Wykonawcy, do miejsca
wskazanego przez Zamawiajgcego w odlegtosci nie wiekszej niz 50 km od budynku w ktorym
wykonywane sg prace.

Interne identificatiecode: Czes¢ 2

Doel

Aard van het contract: Werken

Belangrijkste classificatie (cpv): 45000000 Bouwwerkzaamheden

Aanvullende classificatie (cpv): 71000000 Dienstverlening op het gebied van architectuur,
bouwkunde, civiele techniek en inspectie, 73000000 Onderzoek en ontwikkeling, en
aanverwante adviezen, 71200000 Dienstverlening op het gebied van architectuur en dergelijke
, 71220000 Maken van bouwkundige ontwerpen, 71221000 Diensten door architectenbureaus
voor gebouwen, 71222000 Diensten door architectenbureaus voor buitenvoorzieningen,
71240000 Dienstverlening op het gebied van architectuur, bouwkunde en planning, 71241000
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Haalbaarheidsstudie, adviesverlening, analyse, 71242000 Project- en ontwerpvoorbereiding,
kostenraming, 71244000 Kostenberekening en -bewaking, 71250000 Dienstverlening van
architecten en bouwkundigen, en controles, 71251000 Architecten- en bouwinspectiediensten,
71320000 Technische ontwerpdiensten, 45200000 Volledige of gedeeltelijke bouw- en
civieltechnische werkzaamheden, 45400000 Afwerking van gebouwen, 45450000 Overige
werkzaamheden in verband met de afwerking van gebouwen, 45451000
Decoratiewerkzaamheden, 45440000 Schilderwerk en beglazing, 45443000
Gevelwerkzaamheden, 45442000 Aanbrengen van beschermende lagen, 45430000
Aanbrengen van vloer- en wandbekleding, 45432000 Leggen van viloeren en aanbrengen van
vloerbedekking, wandbekleding en behang, 45420000 Bouwtimmerwerk en plaatsen van
schrijnwerk, 45422000 Timmer- en schrijnwerk, 45421000 Bouwtimmerwerk, 45410000
Pleisterwerk, 45300000 Installatiewerkzaamheden in de bouw, 45350000
Werktuigbouwkundige installaties, 45340000 Plaatsen van hekken en leuningen en
beveiligingsuitrusting, 45330000 Loodgieterswerk, 45320000 Isolatiewerkzaamheden,
45310000 Aanleg van elektriciteit, 45262000 Gespecialiseerde bouwwerkzaamheden, met
uitzondering van dakdekkerswerkzaamheden, 45262000 Gespecialiseerde
bouwwerkzaamheden, met uitzondering van dakdekkerswerkzaamheden, 45261300
Aanbrengen van slabben en goten, 45120000 Uitvoeren van proefboringen, 45122000 Maken
van proefboorgaten, 45113000 Werken op bouwterrein, 45112000 Graafwerkzaamheden en
grondverzet, 45112700 Werkzaamheden voor landschapsarchitectuur, 45112720
Landschappelijk ontwerp voor sport- en recreatieterreinen, 45112200 Afgraven van grond,
45111000 Sloopwerkzaamheden, bouwrijp maken en ruimen van bouwterreinen, 45111300
Demontagewerkzaamheden, 45111200 Bouwrijp maken en ruimen van bouwterreinen,
45111290 Voorbereidende werkzaamheden voor leidingen, 45111291 Inrichten van de
bouwplaats, 45111240 Gronddrainage, 45111230 Grondstabilisatie, 45111220 Verwijderen
van begroeiing op bouwterreinen, 45111213 Ruimen van bouwterreinen, 45112710
Landschappelijk ontwerp voor groenzones

5.1.2. Plaats van uitvoering
Postadres: Szkolna 5
Stad: Swieca
Postcode: 63-430
Onderverdeling land (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 8 Maanden

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Vereist in inschrijving
Aanbestedingsproject dat geheel of gedeeltelijk uit EU-fondsen wordt gefinancierd
Inlichtingen over middelen van de Europese Unie:
Programma EU-fondsen: Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO) (2021/2027)
Identificatiecode van EU-fondsen: Zadanie dofinansowanie ze srodkéw Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach programu Fundusze Europejskie dla Wielkopolski
2021-2027 Priorytet 2: Fundusze europejskie dla zielonej Wielkopolski Dziatanie 2.1
~Wspieranie efektywnosci energetycznej i redukcji emisji gazow cieplarnianych”.
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen
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Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja
Aanvullende informatie: 1. CD. Opis przedmiotu zamdwienia Przyjete typy materiatow i
urzgdzen (wskazane w Programie Funkcjonalno-Uzytkowym) zostaty uzyte wytgcznie
przyktadowo, w celu opisania przedmiotu zamowienia. Wykonawca uprawniony jest do
przedstawienia w ofercie materiatdw i urzgdzen rownowaznych, o nie gorszych parametrach.
Wykonawca powinien okresli¢ ich parametry, celem wykazania, ze spetniajg warunki
okreslone w opisie przedmiotu zamowienia. Rozwigzania rwnowazne, zgodnie ze swojg
definicjg, muszg posiada¢ parametry oraz spetniac¢ standardy nie gorsze niz produkty podane
przyktadowo. We wszystkich miejscach SWZ i zatgcznikach do SWZ, w ktérych uzyto
przyktadowego znaku towarowego, patentu, pochodzenia, zrédta lub szczegdlnego procesu,
ktory charakteryzuje produkty lub ustugi dostarczane przez konkretnego wykonawce lub jezeli
Zamawiajgcy opisat przedmiot zamowienia przez odniesienie do norm, ocen technicznych,
specyfikacji technicznych i systeméw referenciji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1
pkt 2 oraz ust. 3 PZP, a w kazdym przypadku, dziatajgc zgodnie z art. 99 ust. 6 i art. 101 ust. 4
PZP, Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne w stosunku do okreslonych w SWZ i
w zatgcznikach do SWZ, oznaczajgc takie wskazania lub odniesienia odpowiednio wyrazami
"lub rownowazny" lub "lub réwnowazne", pod warunkiem zapewnienia parametréw nie
gorszych niz okreslone w opisie przedmiotu zamowienia. Rozwigzanie réwnowazne jest takze
dopuszczalne w sytuacji, gdyby wyraz "rownowazny" lub "rébwnowazne" nie znalazto sie w
opisie przedmiotu zamowienia. Rbwnowaznos¢ polega na mozliwosci zaoferowania
przedmiotu zamowienia o nie gorszych parametrach technicznych, konfiguracjach,
wymaganiach normatywnych itp. W szczegotowym opisie przedmiotu zamdwienia mogg by¢
podane niektore charakterystyczne dla producenta wymiary. Nazwy wiasne producentow
materiatéw i urzgdzen podane w szczegdétowym opisie nalezy rozumie¢ jako preferowanego
typu w zakresie okre$lenia minimalnych wymagan jakosciowych. Nie sg one wigzgce i mozna
dostarczy¢ elementy réwnowazne, ktére posiadajg co najmniej takie same lub lepsze normy,
parametry techniczne; jakosciowe, funkcjonalne, bedg tozsame tematycznie i o takim samym
przeznaczeniu oraz nie obnizg okreslonych w opisie przedmiotu zamowienia standardéw.
Wszelkie "produkty" pochodzgce od konkretnych producentéw okreslajg minimalne parametry
jakosciowe i cechy uzytkowe, jakim muszg odpowiadac towary, by spetni¢c wymagania
stawiane przez zamawiajgcego i stanowig wytgcznie wzorzec jakosciowy przedmiotu
zamowienia. Poprzez zapis minimalnych wymagan parametrow jakosciowych Zamawiajgcy
rozumie wymagania towaréw zawarte w ogolnie dostepnych zrédtach, katalogach, stronach
internetowych producentéw. Operowanie przyktadowymi nazwami producenta ma jedynie na
celu doprecyzowanie poziomu oczekiwan Zamawiajgcego w stosunku do okreslonego
rozwigzania. Tak, wiec postugiwanie sie nazwami producentow/produktow/ ma wytgcznie
charakter przyktadowy. Zamawiajgcy przy opisie przedmiotu zaméwienia wskazujgc
oznaczenie konkretnego producenta (dostawcy) lub konkretny produkt, dopuszcza
jednoczesnie produkty rownowazne o parametrach jakosciowych i cechach uzytkowych, co
najmniej na poziomie parametréw wskazanego produktu, uznajgc tym samym kazdy produkt o
wskazanych parametrach lub lepszych. W takiej sytuacji Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz
z ofertg stosownych dokumentéw, uwiarygodniajgcych te materiaty lub urzgdzenia. Bedg one
podlegaty ocenie w trakcie badania oferty. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101 ust. 5
PZP Wykonawca, ktéry powotuje sie na rozwigzania rownowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust .1 pkt 2 i ust. 3 PZP),
obowigzany jest udowodni¢ w ofercie, ze oferowane przez niego roboty budowlane, dostawy
lub ustugi spetniajg wymagania okreslone w SWZ. Zamawiajgcy wskazuje, ze zgodnie art. 101
ust. 6 PZP, Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rwnowazne (w sytuacji, gdy opis
przedmiotu zamowienia odnosi sie do wymagan dotyczgcych wydajnosci lub funkcjonalnosci,
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o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 1 PZP) jest obowigzany udowodni¢ w ofercie, ze obiekt
budowlany, dostawa lub ustuga, spetniajg wymagania dotyczgce wydajnosci lub
funkcjonalno$ci, okreslonej przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert
rownowaznych. 2. CD. Szacowany okres obowigzywania Zgodnie z pkt.6 SWZ- TERMIN
WYKONANIA ZAMOWIENIA dla czedci zamdwienia: 1, 2: Zamowienie musi zostac
zrealizowane w terminie: 8 miesiecy od daty udzielenia zamowienia w tym: 1) wykonanie
dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem pozwolenia na budowe — 4 miesigce od daty
udzielenia zaméwienia 2) wykonanie robét budowlanych —do 8 miesiecy od daty udzielenia
zamowienia

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: Cena Liczba punktéw = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga gdzie: - Cmin — najnizsza
cena sposrod wszystkich ofert - Cof — cena podana w ofercie
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 60
Criterium:
Type: Kwaliteit
Naam: Okres gwarancji
Beschrijving: Okres gwarancji Minimalny, wymagany przez zamawiajgcego okres gwaranciji
wynosi 36 miesiecy od daty koncowego odbioru robét budowlanych. W niniejszym kryterium
Zamawiajgcy przyzna punkty ofercie Wykonawcy wedtug ponizszych zasad: -w przypadku
udzielania gwarancji na 36 miesiecy- Wykonawca otrzyma 0 pkt.=0%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 48 miesiecy- Wykonawca otrzyma 30 pkt. = 30%, -w przypadku udzielania
gwarancji na 60 miesiecy- Wykonawca otrzyma 40 pkt. =40%, W przypadku nieudzielenia
gwarancji lub udzielenia gwarancji na okres krotszy niz 36 miesiecy, oferta Wykonawcy
zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust 1 pkt 5 ustawy, jako nie odpowiadajgca tresci
SWZ. Wykonawca, ktory zaoferuje wiecej niz 60 miesiecy gwaranciji nie otrzyma dodatkowych
punktéw w niniejszym kryterium.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 40

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://e-propublico.pl
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: Platforma e-ProPublico
URL: https://e-propublico.pl

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://e-propublico.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
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Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist

Varianten: Niet toegestaan

Beschrijving van de financiéle garantie: 15.1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
wadium w wysokosci: Dla czesci zamdwienia nr 1: 12.000,00 PLN (stownie: dwanascie tysiecy
zt 00/100 PLN) Dla czesci zaméwienia nr 2: 23.000,00 PLN (stownie: dwadziescia trzy tysigce
zt 00/100 PLN) 15.2. Wadium musi zosta¢ wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert,
wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2)
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych
przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz.U. z 2023r. poz. 462). 15.3.
Wadium musi obejmowac peten okres zwigzania ofertg tj. do dnia 2026-05-30 15.4. Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Bank Spoétdzielczy w Dobrzycy oddziat w Odolanowie 49 8409 0001 0100 0228 2000 0008 (w
tytule przelewu zaleca sie wpisa¢ nazwe i sygnature postepowania). Wadium musi wptyngé¢ na
wskazany rachunek bankowy najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert (decyduje
data wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego). 15.5. Wadium wnoszone w formie
poreczen lub gwarancji nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce
poreczenia lub gwarancji oraz powinno zawierac: 1) wskazanie Beneficjenta poreczenia lub
gwarancji, ktorym musi by¢ Gmina i Miasto Odolanéw, Rynek 1, 63-430 Odolandw; 2) nazwe i
adres siedziby Wykonawcy; 3) kwote i termin waznosci gwarancji/poreczenia; 4)
bezwarunkowe zobowigzanie wystawcy poreczenia lub gwarancji do zaptaty kwoty wadium,
na pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6
ustawy Pzp. 15.6. Zamawiajgcy zwroci wadium na zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5
ustawy Pzp. 15.7. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniost wadium lub wniést w sposob
nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg
lub ztozyt wniosek o zwrot wadium, w przypadku o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy
Pzp, Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp.
15.8. Zamawiajgcy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego
w formie gwarancji lub poreczenia, wystgpi odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z
zgdaniem zaptaty wadium, w przypadkach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.

Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 02/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd

Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen

Informatie over de openbare opening:

Openingsdatum: 02/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese
zomertijd

Plaats: https://e-propublico.pl

Voorwaarden van het contract:

De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen

Een geheimhoudingsovereenkomst is vereist: neen

Elektronische facturering: Toegestaan

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
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5.1.16.

Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Bemiddelingsorganisatie: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza

Informatie over de termijnen voor beroep: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Terminy na ztoZzenie odwotania

okreslone zostaty w art. 515 ustawy PZP

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Gmina i Miasto

Odolanéw

Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Gmina i Miasto Odolanow
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Urzgd Zamowien Publicznych

Departament Odwotan
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina i Miasto Odolanéw
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Gmina i Miasto Odolanéw

8. Organisaties

8.1.

8.1.

97833-2026

ORG-0001

Officiéle naam: Gmina i Miasto Odolanow

Registratienummer: 250855127

Postadres: ul. Rynek 1

Stad: Odolanow

Postcode: 63-430

Onderverdeling land (NUTS): Kaliski (PL416)

Land: Polen

Contactpunt: Dziat Zamoéwien

E-mail: sekretariat@odolanow.pl

Telefoon: +48 627331581

Internetadres: www.bip.odolanow.pl

Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://e-propublico.pl/Zamawiajacy
/AktualneOgloszenia?zamawiajacyld=2a8acec2-9cc8-40c6-b2d3-b4af9447d63a
Rollen van deze organisatie:

Koper

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

Organisatie die inschrijvingen verwerkt

ORG-0002

Officiéle naam: Krajowa Izba Odwotawcza
Registratienummer: 5262239325

Postadres: ul. Postepu 17A

Stad: Warszawa

Postcode: 02-676

Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
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E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefoon: +48224587801

Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/skargi-wnioski-zapytania-do-urzedu/UZP

Rollen van deze organisatie:

Organisatie voor beroepsprocedures

Bemiddelingsorganisatie

8.1. ORG-0003
Officiéle naam: Urzad Zamoéwien Publicznych Departament Odwotan
Registratienummer: 010828091
Postadres: ul. Postepu 17A
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: 224587801
Internetadres: http://www.uzp.gov.pl
Rollen van deze organisatie:
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1. ORG-0000
Officiéle naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie:
TED eSender

10. Wijziging van een aankondiging
Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd

46256-2026
Voornaamste reden voor de wijziging

Informatie bijgewerkt
Informatie over een aankondiging
Identificatiecode/versie van de aankondiging: 90f7f203-5b54-4057-b5e8-603621aa965d - 01

Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
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Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 10/02/2026 12:18:33 (UTC+00:00) West-Europese tijd,
GMT

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools

Publicatienummer aankondiging: 97833-2026

Nummer uitgave PB S: 29/2026

Datum van bekendmaking: 11/02/2026
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